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botenus, sama 80 i3 kachuetan si, verbi gratia, ut subauditur, so
so ih chede, ut ita dixerim, hingewiesen. So mag man wohl entschul-
digen, wenn auch wir uns bescheiden, dieses sprachliche Rithsel hier
moglichst beleuchtet zu haben, um dadurch zu weiterem Nachdenken und
Forschen iiber dasselbe zu ermuntern.

Der Herausgeber,

Sprichwaortliches aus Franken.

In den sprichwortlichen redensarten, die unter dem volke gebriuch-
lich sind, findet sich oft trefflicher witz und humor; auch geben sie dem
ausdruck etwas poetisches, das der gebildeten sprache meist abgehi. Da-
her ist es wohl der miihe werth, dergleichen ausdriicke zu sammeln, um
durch gegenseitige mittheilung derselben auch iiber ihre verbreitung ins
klare zu kommen, da viele dieser redensarten, aus alten zeiten herstam-
mend, gewiss in weiten kreisen gekannt und gebraucht sind. So migen
denn hier einige aus Franken raum finden.

Den Deutschen, die von jeher durstiger natur waren, fehit es auch
nicht an einer menge volksmifiger, sprichwortlicher redensarten, die sich
hierauf beziehen. (Vergl. zeitschr. 1II, 278, 6.) Recht zirtlich nennt man
einen, der gern und viel trinkt, einen durstigen bruder, und sagt, gleich-
sam entschuldigend, von ihm, daf} er cine durstige leber habe, als ob in
der leber der durst nach geistigen getrinken seinen sitz habe. Und um
das frinken von bier oder wein, im gegensatz des waflers, zu rechtferti-
gen, sagt man: das wafer ist in den schehen nichts nutz, viel weniger
tm magen. Um die fahigkeit, viel auf einmal oder iiberhaupt viel zu trin-
ken, oder die meigung zum trinken zu bezeichnen, sagt man: der hat
einen guten zug, und setzt diesem doppelsinnigen ausdrucke oft noch die
spottische erliuterung hinzu: im Aals. In gleichem sinne heisst es: der
kann trinken wiec ein bdrstenbinder , oder auch: er siaft wie ein loch.
Wie die biirstenbinder zu der ehre gekommen, daf} sie als starke trinker
sprichwortlich beriihmt geworden, wird schwer zu erkliren sein. ') Eine
andere, das starke trinken scherzhaft entschuldigende redensart, die hiufig
gehort wird, lautet: man redet wohl vom trinken, aber nicht vom durst.

Von einem starken raucher sagt man: er raucht wie ein schnurr,
was wohl von den studenten herkommt, welche die friiher fiir die univer-
gititen besonders bestellten polizeidiener, sonst scharwiichter genannt, mit
dem auf ihre schourrbirte zielenden spottnamen ,,schnurren* bezeichne-
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ten und, wenn sie sich einen besonderen spass machen wollten, sie aus
ihrer nichtlichen ruhe auf der hauptwache aufstirten mit dem rufe: schnur-
ren heraus! Jetzt gibt es freilich keine schnurren mehr; da aber obige
redensart allgemein gebriiuchlich ist, so lebt das gedichtniss der edlen
schnurren, die viel tabak vertilgten, wenn es auch nur Brucker knaster
war oder gar kartoffelbliitter, anch heute noch fort.

Schimpfen wie ein rohrspatz sagt man von dem, der in heftigem
zorn und mit gelenker zunge einen andern mit scheltworten iiberhiiuft,
wobei wohl unter rohrspatz ein vogel verstanden wird, der lebhaft und
schnell laute héren lifit, die etwa mit der stimme eines scheltenden &hn-
lichkeit haben mogen.?) Wer feindselige gesinnung gegen einen anderen
hegt und jede gelegenheit beniitzt, demselben zu schaden, oder auch,
wer im scherz und necken gerne eine bestinmte person zur zielscheibe
seines witzes macht, von dem heifit es: er hat thn auf dem zug, oder:
avf dem strich., Denen aber alles einerlei ist, die nicht widersprechen,
nicht wehren oder strafen, auch wo sie den beruf dazu haben, die lafien
Jinfe gerad- sein. Wer recht unverstindig und ungeschickt ist, der kann
nicht drete (kana dreid) zéhlen.

Ein mann, der sich um die kleinen hiuslichen geschifte, die den
weibern zustehen, bekiimmert und besonders in der kiiche viel herum-
schnuffelt, ist nach Niirnberger redeweise: a hwafaslasgucker (einer, der
gern in die hidfen oder topfe schaut; vgl. Schm. II, 154. zeitschr. II, 189
und III, 227, 5); und wer sich in allerlei dinge mengt, die ihn nichts
angehen, wer da meint, er miifle iiberall dabei sein, wo etwas geschieht,
miifle in alles drein reden und iiberall mitmachen, der heifst in Niirnberg:
Pétarla (d. i. petersilie) auf allen suppen, weil hier zu den meisten sup-
pen etwas petersilie, sowohl kraut als wurzel, gebraucht wird. 3)

Ein altes weib wird der mann gescholten, der viel und unverstin-
dig schwiizt, der breit und langweilig unbedeutende dinge, stadtneuigkei-
ten und dergleichen erzithlt, wihrend stad/franbds: von minnern und
weibern gebraucht wird, welche die tiglichen stadtneuigkeiten und liigen
Lherumtragen und gehirig ausbreiten, woher sie anch wohl: wochenbliitt-
lein genannt werden, mit welchem wort man im eigentlichen sinn das
(wiochentlich erscheinende) stddtische intelligenz- oder anzeigeblatt be-
zeichnet.

Noch eine andere anwendung findet der ausdruck altes weib, indem
es auch einen mann bezeichnet, der fcige ist, dem es an persinlichem
muth fehlt, und den man auch alte Meigal (— Margaretha) nennt. Wiih-
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rend diese beiden ausdriicke die habituelle muthlosigkeit bezeichnen, sagt
man von einem, der bei einer besondern veranlaffung den muth verlor
und sich fngstlich und furchtsam bewies, wihrend er vielleicht sonst schon
sich muthig zeigte, es ist ihm das herz in die hosen gefallen, Wer
nach einem raschen anlauf alsbald nachliflt, wessen eifer und kraft bald
ermattet, wihrend er einen hohen flug nehmen wellte, der lifle die fligel |
hingen ;: und wer beschimt vor andern dasteht, wer gerechten und schar-
fen tadel iiber sich muste ergehen laflen, ohne sich vertheidigen oder
rechifertigen zu kinnen, der steht da wie eine gebad'te maus, zitternd
und entstellt.

Die dumme verwunderung, die etwas neues oder unbekanntes ge-
dankenlos anstarrt, ohne es zur bewunderung oder zam verstindniss des
gegenstandes zu bringen, wird in einer derben vergleichung mit dem aus-
druck bezeichnet: etwas ansehen wie die kuh das neae stadelthor; wo-
mit ganz treffend das unverstindige staunen eines einfiltigen menschen
gemalt wird, der mit offnem mund und augen einen ihm ganz fremden
gegenstand stier anschaut, und, wie Horaz sagt, quidquid vidit melins
pejusve sua spe, defixis oculis animoque et corpore torpet.

‘Wen man als klug, gewandt und schlau bezeichnen will, als einen,
der mittel und wege kennt, um seinen zweck zu erreichen, und der sich
in allen lagen zu helfen weis, von dem sagt man: er weif}, wo Barthel
most holt ; wer sich hingegen gar zu klug diinkt, und meint, er wifle und
verstehe alles, der ist siebengescheid 4), oder: der ‘hért das gras wach-
sen: letzteres eine recht passende bezeichnung fiir etwas unmigliches.
Wie aber Barthel dazu kommt, dafl er den most holt, und dafl eine be-
sondere klugheit dazu gehirt, zu wiflen, wo er ihn holt, scheint unklar;
auch Grimm, worterb. I, 1145 erklirt, daf} der ursprung dieses sprichwor-
tes im dunkel liege. Ubrigens wird an obiger stelle bei Grimm auch die
redensart angefiihrt: ,,Bartel weifl schon, wo er den most holt“ —, welche
verfafler dieses nie horte. Eine vermuthung moge iibrigens hier noch
raum finden, die von den witterungsverhiltnissen uam die zeit von Bartho-
lom#i (24. august) und von deren einflafl auf das gedeihen des weines
hergenommen ist. Eine alte bauernregel, nach welcher das landvolk die
witterung vorauszubestimmen pflegt, lautet: , Laurenz zu Barthel spricht:
schiir, Barthel, schiir! in vierzehn tagen ist’s an dir*; und eine andere
heifit: ,,wie Bartholomiitag sich hilt, so ist der gamze herbst bestellt.
Demnach ist es der Barthel, von dem eine gute weinernte abhingt, der
-Barthel holt oder bringt den most, der weifl, wo der most zu holen ist,
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und ein kluger, pfiffiger monsch mufl wohl der gein, der da weifl, wo
Barthel den most her holt. So kinnte vielleicht dies sprichwort entstan-
den: sein.

Von einem noch sehr jungen menschen, der sich altklug geberdet
und naseweis in dinge drein redet, die er nicht versteht, sagt man, um
dorch einen starken ausdruck seine jugend und seine anmafung zu be-
zeichnen: er-ist noch nicht hinter den ohren trocken, also gleichsam cin
neugebornes kind, das weder verstand, noch erfahrung haben kann. Wer
aber nicht sieht, was offen vor augen liegt mnd gleichsam dariiber stol-
pert, den schilt man einen blinden Six %). 'Wer in seinem urtheil be-
deutend irrt, oder eine ganz ungegriindetc vermuthung hegt, wer irgend
etwas verkehrt anfingt, oder die rede eines andern falsch versteht, der
ist auf dem holzweg, nicht auf der rechten strafe. - Wer sich auf uni-
versititen studierens halben aunfgehalten, aber mehr den krug und die
klinge als die biicher gehandhabt, die kneipen fleiffiger als die hirsile
besucht hat, oder dem es an der:nithigen geistigen begabung fehlte, um
ctwas ordentliches zu lernen, der hat bis an den hals studiert, aber, wie
man Ofters noch hinzusetzt, in den kopf ist nichts gegangen. Solch ein
- studiosus, der sich nicht auf die wissenschaften legt, sondern nur dem
vergniigen nachgeht und ein besonderestalent im geldausgeben entwickelt,
ist: eirn lockerer zeisig, womit man iiberhaupt einen leichisinnigen, ge-
nufisiichtigen jungen menschen bezecichnet. _

Dagegen ist unter den handwerksburschen oder den gehiilfen in den
ateliers - wie sie sich .jetzt vornehm nennen — der ausdruck: blau
machen, s0 viel als einen blauen montag machen, gebriuchlich, um zube-
zeichnen, dafi sie (am montag), stattzu arbeiten, feiern und ins wirthshaus
gehen. Der blaue montag selbst hat bekanntlich (vgl.'Sc:hme}ler, 11, 583)
seinen namen von dem arbeitsfreien montag vor aschermittwoch, an wel-
chem die altiire in den kirchen mit blauen decken behiingt sind, und hiefs
noch im anfang des 17. jahrhunderts auch: der unsinnige montag wegen
der in diesen tagen auf ihren gipfelpunkt steigenden fastnachtstollheiten.
Von diesem montag wurde dann die bezeichnung ,,blau‘ auf jeden montag
oder auch anderen wochentag iiberiragen, der zum vergniigen statt zur
arbeit bestimmt wird. :

Um  zu sagen, daff etwas nie geschchen sei, oder dafl man nicht
wiffe, wamn es geschehen, oder daf} es vor undenklicher zeit sich zuge-
tragen, gebraucht man in Niirnberg den scherzhaften ausdruck: in dem
jahre, da die Pegnitz brannte, Urspriinglich hat man wohl mit diesem
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ausdruck in hyperbolischer weise einen recht heiflen sommer bezeichnet,
wo der flu} fast ganz vertrocknete, wo die hitze so grof war, da} man
meinte, das wafer hitte brennen kinnen; dann mag die redensart
von dingen gebraucht worden sein, die recht selten sind, die schon lange
nicht mehr vorkamen, wie so gar heifle sommer ja auch selten vorkom-
men. Sobald man aber den dichterisch iibertreibenden ausdruck vom
brennen des flufles eigentlich und buchstiblick nahm, konnte das sprich-
wort keinen andern sinn mehr haben, als den oben angegebenen.

Wihrend man bei der geburt eines kindes anderswo sagt, der storch
habe es gebracht, ist in Niirnberg und auch auf dem lande in Mittelfran-
ken die redensart sehr gebriuchlich: die amme Aat's aus dem schénen
brunnen (auflerhalb der stadt setzt man meist noch dazu: in Mirnberg)
geholt. Vgl. zeitschr. I, 192, 42.

Alter Gottfried, als bezeichnung fiir einen alten, abgeschabten rock,
stammt wohl von den studenten her, die sonst in einem liede zu singen
pflegten: ,,einen alten Gottfried hab’ ich noch, der hat am arm ein grofies
loch.** Jetzt wird dieser ausdruck auch auflerhalb der studentenwelt in
scherzhafter rede vielfach gebraucht. ¢)

Eine starke, derbe weibsperson, die schwer ins gewicht fillt und
dabei auch keck und gleichsam miinnlich aufiritt, aber auch noch jung
st, heifit: ein rechter Hannes, wihrend das unweibliche, ohne riicksicht
auf korperumfang, dadurch bezeichnet wird, dafl man ein solches mann-
weib einen hAusaren nennt. '

Der derbe ausdruck: saugrob fiir die eigenschaft eines menschen,
der sich durch das entschiedenste gegentheil von hoflichkeit auszeichnet
und den flegelorden verdient, ist wohl nur eine abkiirzung der auch
— wenn schon seltner — gebrauchten form: saubohnenstrohgrob, welch
letztere die einfache erklirang bietet: so grob und rauh wie dasstroh der
saubohne (vicia faba), das so dick, hart und starr ist, daf} es gar fiiglich
als sinnbild eines recht groben menschen dienen kann. 7)

Von eciner person aus dem Eichstidtischen hirte der verfafer den
ausdruck: nimm kein falschen sechser ein, in dem sinn: hiite dich, daf
du nicht getiuscht wirst; sieh zu, daf) du dich nicht verrechnest, der
ausgang mochte deinen erwartungen nicht entsprechen; und ein bauer, der
einem juden beim viehhandel vorwiirfe wegen unredlichkeit und tduschung
machte , sagte auf die vertheidigung des hebriers: dés senn lauter um-
g wendte sachen, alles, was du sagst, ist nicht auf der rechten seite, son-
dern umgewendet, verkehrt, falsch.
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Eine eigenthiimliche benennung ist der zur bezeichnung eines streit-
siichtigen oder boshaften weibes gebrauchte ausdruck: eine &dse sieben,
der mit dem zahlwort sieben zusammenzuhingen scheint, obgleich die deu-
tung schwierig bleibt. Oder diirfte man vielleicht an das siemann-weib,
das den mann beherrscht, das die hosen anhat, denken, so daf} die dia-
lektische aussprache: Simd, gleichlautend mit der Zahl 7, erst durch
missverstand des urspriinglichen sinnes auf sieben gefiihrt hitte?

Gleichfalls dunkelen ursprungs ist die im Aischgrunde hiufig scherz-
haft gebrauchte redensart: Sima henkt'n gaunl 4, womit man entweder jeman-
den etwas heifen will, oder blos sagen, daf} ihm dies oder jenes zu thun
zusiche, oder endlich blos bei der nennung der zahl sieben eine art wort-
spiel macht, das aufler dem gleichklang von sima mit sieben weiter gar
nichts bedeuten =oll. Woher mag wohl dieser sprichwortliche ausdruck
kommen? Diirfte man etwa an das erst beriibrte si-md”, sima denken, als
scherzhafte bezeichnung sowohl eines ehemannes, der unter dem pantoffel
steht, als auch seiner herrischen ehehilfte? (Schm. III, 182 und Grimm,
whbeh., I, 415: briieke, nr.5). Diese schelte kommt in einem volkslied
in der ordentlichen form des namens Simon vor, wo es heifit: , Diicke
dich, Simon, diick’ dich, Diick’ dich, laf fiiriiber gén! Die fraw wil iren
willen han.** Uhland, alte hoch- und niederdeutsche volkslieder, I. Bei
dieser voraussetzung miiffte man an einen mann denken, der seinem weib
gehorchen und thun mufl, was sie ihm heif3t.

Wollte man zur erkliirung dieser dunkelen redensart an die zahl sic-
ben denken, was nach der mittelfrinkischen aussprache dieses wortes
ganz gut angeht, so wire es vielleicht eine hindeutung auf die sieben
zeugen, welche in wichtigen rechtssachen nothig waren zum vollen be-
weise, und woher auch das wort: rdbersiebenen in der iltern rechtssprache
stammt, das so viel heifit als: mit sieben zeugen iiberweisen. Vergl.
Schm. HI, 186. Darnach wiire der sinn der: die zahl sieben macht die
sache fertig, bringt sie zum ende und abschluf}, auf die sieben kommt
alles an, damit ist's entschieden und ausgerichtet.

Was iibrigens das anhingen des gauls eigentlich und urspriinglich
hedeuten sollte. scheint auch schwer zu erkliren. Man kionnte es auf
zweierlei weise deuten: entweder, daf} diese handlung die heimkehr von
cinem ritt, die vollendung eines geschiifts bezeichnete, das ganz und gar
erledigt und fertig wiire, bis aufs anhiingen des pferdes; oder, daf} mit
diesem anhiingen ein aufenthalt, eine verzigerung in einem geschiift an-
gedeutet wire, wo einer nicht ungehindert weiter rciten darf, sondern
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warten, bleiben, etwas anderes thum, und inzwischen seinen gaul an-
hingen muf.

Von einem, der etwas unternimmt, was er nicht durchfiihren kann,
oder bei einer unternchmung nicht das gewiinschte ziel erreicht, wohl
gar sich dabei licherlich macht, der dabei gleichsam hinfillt, sagt man:
er hat dem dreck eine maulschelle (auch: an aidld, schmeichelndes an-
schmiegen; s. zeitschr. II, 42, 16) gegelcn, das heifSt: er ist, studentiseh
geredet, aufgesefen; und mit einer fast ganz gleichen redensart sagt man
von einem, der im eigentlichen sinn in den koth gefallen ist und sich
beschmutzt hat: er Aat dem dreck ein schmitzerlein gegeben. Vergl.
zeitschr. 11, 84, 15,

Noch mogen zwei sprichworter erwihnt werden, die allerdings zu-
nichst aus dem munde eines lustigen studenten stammen, der sic aber
aus seiner heimath, einem marktflecken in Mittelfranken, mitgebracht zu
haben scheint. Wenn ciner stumm in einer gesellschaft dasitzt, keinen
antheil am gesprich nimmt, kein wort redet, so heift es: der Aat die
zange im maul, wihrend der sprechende die zunge nicht blos inv munde
hat, sondern sie auch bewegt und beim 6ffnen des mundes sehen l4[3t;
und wer einen recht groflen, breiten fuf hat, der kann stehend in seinen
stiefeln sterben, d. h. 'der steht wegen der breite seiner fiifle so fest wie
ein block, ja er wiirde auch sterbend nicht umfallen. ,

Nirnberg. K. Riidel.

Erlduternde Zusdtze
vom Herausgeber

i) ‘Der spm‘hwﬁrﬂxche Ausdmck trinken (odcr besser: saufen) wie ein Biir-
“stenbinder, der schon bei Fischart und Ayrer (,,Mir zu!ich bin ein Barsten-
binder. ,Gsoffen wie die Biirstenbinder®), wie auch im Simplicissimus
(,Fluchen wie anderer Soldat usd darneben saufen wie ein Birstenbinders)
und bei Pater Abraham a Sancta Clara (s. dessen ,Eiwas fir Alle®: i}aia
Spmhwori ist schon drey Mcxlen hinter Babylon bekannt — ,Er sauflet w
¢in Biirstenbinder') vnrkommt hat dicses Gewerbe urverdienter WCESQ in
einen iihelen Ruf gebracht. Uns scheint er eine Umdeutung oder doeli scherz-
weise Anlehuung zu.-sein an das -alte Substantiv Burs, Borschy, Burscht
(ahd. burissa, bursa, mittellat. bursa, franz. bourse, nhd. Bérse,
Borge, myndarilich auch Biirsch, Birschen, Biirschten, — wahrscheinlich
das gnech BYpoe, Fell, Leder), f., welches ‘i} {‘eIdburtel Kasse, 2) eine Ge-
sollschaft, namentlich von noch unverheiratheten Leuten, die aus gemeinsamer
Kasse (Borse) zehren (eine Barsch Studenten, Soldaten efec., die nass Bursch
e Saufgeseﬂschﬁﬂ), 3) jeden Verein mit gemeinsamer Kasse (die Bursch
der Kaufleute == Handelsborse) bedeutet, unii:van welchem uwel, nach dem
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